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Is your child passenger secured?

What every parent in Ottawa needs to know...

1) Most child passengers in Ottawa are not properly secured in vehicles.

2) Motor vehicle collisions are the number one cause of death for children in Canada.

3) It's the law. Drivers have to make sure that their passengers under 16 years old are
properly secured.

Think A1Secure for every car ride...

Armpit level for harness chest clip.
1 finger space only between harness straps and the child’s chest.
Secure cr seat to vehicle according to the car seat’s user guide.

For more information, visit: www.A1Secure.ca
or call Ottawa Public Health Information: 613-580-6744.
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(Estdsequro su'hijo como pasajero?

Lo que todo padre en Ottawa debe saber...

1) La mayoria de los nifios en Ottawa no estan adecuadamente protegidos
a bordo de los vehiculos.

2) Las colisiones de vehiculos automotores son la principal causa de muerte
de nifios en Canada.

3) Eslaley. Los conductores deben asegurarse de que los pasajeros menores
de 16 afos estén protegidos de manera adecuada.

Piense en A1Secure para cada viaje en automovil...

A de Axila, porque el broche pectoral de seguridad del Arnés esta
a la altura de la Axila

1 Porque sdélo debe haber un dedo de espacio entre las correas del
arnés y el pecho del nifio.
Secure Para asegurar el asiento para nifios al vehiculo conforme a
la guia del usuario del asiento de seguridad.
Para mayor informacion, visite: www.A1Secure.ca

o llame a Ottawa Public Health: 613-580-6744.
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